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Deelzbo Sochn. 
 

Denn 5 Decembris A:o 1653. 
 

Nembdhen. 
 Peder Anderꞵon i Byen, Joen Olofꞵon i Sijmyre, 
 Jonas Anderꞵon i Sijmyre, Matz Carlꞵon i Fiärdsätter, 
 Peder Olofꞵon i Eedhe, Anders Ohlꞵon i Wij, 
 Peder Olofꞵon i Nääꞵbyen, Olof Joenꞵon i Eedzängie, 
 Anders Pederꞵon i Loppet, Erich Erichꞵon i Hååknårbo, 
 Mickill Niellꞵon i Nääꞵbyen, Joen Håckꞵon ibidem. 
 

1. 
Anders Ehrꞵon i Sannaas hade ogill broo på Fårꞵa wägen, wardt derföre saach 3 m:r. 
 

2. 
Erich Ehrꞵon i Fiärdsätter hade wälladt sigh till een Kornladhu som Erich Larꞵon ibidem 
kiöpt hade af Hustro Märijth dher sammastädes för 6½ RP:r, och honom dhen förehållidt så 
att Erich Larꞵon icke fick inladha sitt Korn. Wardt han dherföre fällter att bötha 40 m:r för 
wålldzwerckie efter thet 28 Capitel i Konungzballken och skadan åthergällda. 
 

3. 
Förskreefne Erich Ehrꞵon wardt saach 12 öre för lochtan in för Rätten. 
 

4. 
Erich Swenꞵon i Wästerbärgie, Erich Larꞵon i Fiärdsätter, Lars Ohlꞵon i Wästerängh 
och Peder Joenꞵ i Moora, blefwe hwardeera saache 3 m:r för ogille Gärdzlegårder och 
skadan åther. 
 

5. 
Soldath Lars Niellꞵon i Bärgie hafwer stulijth ifrån Hanꞵ Larꞵon ibidem een lijten beredd 
Reenshuudh, som han för Rätten tillstodh och bekiände, Och af Nembden werderat bleef för 6 
m:r Söllfwermynth. Ähr bem:te Lars Niellꞵon efter H:s Kongl. Maij:ts Straff Ordningh 
Dömbd att bötha tree gånger så myckith Tiufnaden är werdeerath före. Och emädan 
Måhlzäganden hafwer först saaken ahngifwidt och nu wände åther honom Laghsökia, Dy hafr 
han förtappadt sijne Rätt. Efter thz 18 Capitel i Tingmåhlaballken. 
 

6. 
Dato Anklagade Joen Olofꞵon i Sijmyre een Fremblingh ifrån Norrige b:d Anders 
Olufꞵon, som will låta leija sigh till Soldath, att han hade stulijth honom i från Läreft 27 
Allner och Blaggarn 9 Allner som lågh uthe på Bläckieplatzen som han tillstodh och 
bekiände. Hwillkedt af Nembden werderath bleef för _ 3 P Söllfrmynt. Hwarföre efter giord 
gierning och egin bekiännellꞵe ähr han efter H:s Kongl. Maij:ts StraffOrdningh Dömbd att 
bötha tree gånger så myckith som Tiufnaden är werdeerat före och gifwa Måhlzäganden sitt 
igen: Och emedan han inthedt hafwer till att bötha medh och eij Arbethe fans, Ähr honom 
pålagdt att löpa een gångh igiönom Gathulopp. Hwilken dom den 7 Dito Executerath bleef. 
 
 



7. 
Soldat Måhns Pederꞵon i Eedhe hafwer af brådom skilldnadt hemma hoos sin werdh Joen 
Larꞵon i Edhe, rååkath i Slagzmhål, Och i thet Soldaten skulle slåå till werden medh 
Musqweeten, drabbade Slageth på werdhens Yxa, som han i Handen hade, och skieerte 
honom medh Yxan i Sijdhan, Dher af twenne Sijdhobeen blefwe skueenthe och Brächte. För 
hwillkedt Soldaten bleef lagd i Fängielꞵedt, Dher uthur han sigh brööth och hollt sigh någhon 
tijdh undan och nu kom han till swars och tillstodh och bekände sijn saach. Wardt sagdt efter 
som syyndt och pröfwadt bleef att han skal bötha 20 m:r för fullsååre efter thet 6 Capitel i 
Sårmåhlaballken medh willia. Och för thet han Brööt sigh uthur Cronones Fängiellꞵe, bleef 
han arbitraliter Dömb att plichta een Månadt dagh i Fängelsedt. Och efter han inthedt hade 
dhermedh han kunde afläggia ofwansk:ne bötter medh, bleef honom dherföre pålagdt plichta i 
fiordton dagar i Fängiellꞵedt, efter dhen Höghl. Kongl. Hofrättz förklaarningh. 
 

8. 
Lars Ehrꞵon på Hammaren wardt saach 3 m:r för Läppegälld till Dyrich Hermanꞵon 
ibidem. 
 

9. 
Efter sworne Eedh och giorde wittnesbördh blefwe Sahl. Major Muurens Arfwingar, och 
Sahl. Hustro Annas i Åkre dömbde betala 4 RichzP:r för Sahl. Erich Pedherꞵons förtienthe 
Åhrslöhn, Och thet proportionaliter efter som hwar af arfwedt nuthidt hafwa. 
 

10. 
Anbelangande the 5 th:r i skatt, som Lars Pederꞵon i Afwa och Hustro Margreeta j Myyra 
twista om; Så wardt dher om sålunda afsagdt; Att alldenstundh dhe hafwa haft åtskillige 
panthejorder, och Skatten dher af, fördt af och ahn på bäggie Hemmannen, så att dhe icke 
kunna klaarligen uthj Sådant ogrundade handlingar bewijsa, hwilken Skatten medh rätta böhr; 
Alltså skola the behålla hwardeera 2½ th:r till wijdare beskedh att dhet kan bättre bewijsas. 
 

11. 
Karijn Mickilzdotter i Nääꞵbyen läth upbiuda sigh och sin Jordh i Nääꞵbyen och Loppedt 
för Åhlderdom skull. 
 

12. 
Anders Ehrꞵon i Sannääs Laghbödh tredie reeꞵan ett hemman ibid:. 
 

13. 
Joen Pederꞵon i Norrhwena laghböd 2 sinnedt ett hemman ibid:. 
 

14. 
Anders Nielꞵon i Jellꞵiö bewijste sin undfångne skada och wåådeldh Dy bleef honom 
tilldömbdt Brandstodh 1½ öre Koppm:t af hwar besuttin bonde i dhz Norre Prowesterijtt. 
 

15. 
Uthi denn Strijdige saach, emillan Joen Ohlꞵon i Sannäꞵ medh sin FaderSyster Hustro 
Karijn klagande, Och Hustro Märijth Sal. Hans Ollꞵons i Myra mz sin Måhlzman Erich 
Pedherꞵon i Hååknårbo Swarande, om thet hemman _ 13 öre 15 th:r i skatt, som Hustro 
Märijthz Sahl. Man och hans Fadher hafwa sigh tillhandladt, af försk:ne Joen Olꞵons 
Farmoders Broder b:d Peder Joenꞵon och deꞵ Syskon. Och Joen Olofꞵon mentte sigh wara 



Rättare dhet behålla och igenloꞵa Som af brodren ähr, förmeedlest dherföre att dher å inthedt 
Fastebreef gifwidt war. 
Så är dher öfwer Nembdens öfrwägande Att Alldenstundh samma hemman af Broders barnen 
till Saalu upbudhidt bleef så war Systersbarnedt dhet närmast kiöpa som war bem:te Hans 
Ohlꞵons Fader Olof Pederꞵon, som honom gifna Kiöpeskrifter klaarligen uthwijsa; Dy 
ehrkiände Rätten samma Kiöp fast och gilldt medh dhz beskieed att H: Märijth ehrlägger och 
betalar hwad som ännu på någon dheras kiöp kan ringa restera, sädhan låfwade Rätten gifwa 
hänne Fastebreef dher på. 
 

16. 
Een Huuꞵarmslängdh bleef af Rätten underskrifwin bestående af 5 Perꞵoner, dheras Skatt 
hemman 1:3:18 th:r. 
 

17. 
Olof Hanꞵon i Breedåker, wardt saach _ 3 m:r för ogill wägh. 
 

Dito 17 Februarij Anno 1654. 
 

1. 
Till dhen Höghl. Kongl. Hofrätt i Stockholm ähr förskickadt een Ransaachningh och Dom 
öfwer een Soldath Bärtill Bijhrhallz född wijdh Åstadh Fårꞵ Jernbruuk, som stulijth 
hafwer ifrån Erich Joenꞵon i Hofra 2 RichzP:r och 8 öre Sölfwermynt, som han tillstådt och 
bekiändt hafwer, Och kan nu Tredie gången igen med Tiufwerij. Här uppå är ahnkommidt 
Wällbem:te dhen Kongl. Hofrätz Nådige Resolution, att Bärtill skall in Perpetuum till Wäst 
Indien förwijsas. 
 

2. 
Soldath Peder Rännare i Wij hafwer belägradt Sigrid Anders Dotter ibid; Och efter han 
togh hänne till Ächta. Dy bleef hans saach hallf minner Nembl. 20 m:r. 
 

3. 
Solldath Johan Nillꞵon i Hammarswalld hafwer belägradt Kirstin Peders Dotter i Höga, 
och Liuꞵndaahl Sochn. Och efter han togh hänne till Ächta wardt hanꞵ saach half minner 
Nembl. 20 m:r. 
 

4. 
Soldat Mickill Hanꞵon i Kiällꞵiö belägradt Wallborgh Eskillzdotter på Enångersskogen, 
och efter han togh hänne till Ächte bleef hans saach hallf minner Nembl. 20 m:r. 
 

5. 
Soldat Nielz Påwellꞵon i Nääꞵbyen war Laghl. Stembdh att swara Soldat Carl Jönꞵon och 
höllt sigh undan tingedt; Wardt han saach _ 3 m:r. 
 

6. 
Påhl Ollꞵon i Sijmyre hafwer slagith Borgare Peder Ollꞵon i Hudichzwalld een Skieeno 
och 3 Blodhwijthen, som syynt, wittnadt och bekiändt bleef; Wardt han saach 6 m:r för 
Skieeno och 3 m:r för hwardera Blodhwijthedt. Efter thet 10 Capitel i Såårmåhlaballken medh 
willia. 
 
 



7. 
Borgare Peder Ollꞵon i Hudwijkzwalld hafwer på Kyrckiowägen tridie dagh Juul dragith 
uth sitt Swerdh, och wille hugga Erich Ohlꞵon i Moora och Larꞵ Joenꞵon i Edzängie, 
meenandes eenthera af dhem wara Påhl Ollꞵon i Sijmyre, som daghen tillförende war i 
Trätha och Slagzmhål medh honom, hwillket förhindradt bleef så han eij gath sin willia 
fullföllia. Sädan råkade han försk:ne Påål Olofꞵon och hans Stiuffader Håkan Pederꞵon i 
Sijmyre på Kyrckiewägen, och wille änthå medh sin wärria skadha dhem, som och 
förhindradt bleef, till hwilckedt han icke kunde neeka. Wardt sagdt och öfrwägath att Peder 
Ohlꞵon saachfällthes för thz han onödder drogh sitt Swerdh uth, 3 m:r efter Dråpmålaballkens 
1 Cap: Och sädan fällthes han att bötha 12 m:r för thz han ofreeda dhem på Kyrckiowägen. 
 

8. 
Erich Ehrꞵon i Långeedh hafwer medh sijne Moders Hustro Brijtas samtyckio, updragidt 
och Såldt Pell Pederꞵon i Norrhwena sins Moders Arfwehuus och Jordh liggiandes i 
Långeedh, som är 5 öre 17 th:r i skatt och dherföre upb:t 704 Alner Läreft, Sölfwer 17½ lodh, 
8 RichzP:r, 149½ P. Koppm:t, Korn 6 T:r 3½ Span, Lijn 1 ℔, Knechtepenningar 19 P 
Koppm:t. Sädan för börden hafwer Hustro Brijta upburijth Sölfwer 12 lodh, Korn 1 Tunna, 
Lijn ½ ℔ och _ 50 P. Koppm:t. Item i Stille een Fäbodeskogh Kiellängzboo benämbdt i skatt 
1 öre, hwillken Skogh han sädhan på köp igenlööst hafwer för 45 P Koppmynt; Som 
Kiöpebreefwedt af Dato 1 Aprillis 653 wijdhare uthwijser. Så emädan samma Jordh war 
Laghbudhin och Laghståndhin hafwer och bem:te Pell Pederꞵon full fast på den andre hallfwa 
deehlen af hemmanedt; Och dhetta på tingedt så laghligh ransakath och giordt war; Dy 
ehrkiändes dheras kiöp fast och gilldt. 
 

9. 
Oluf Mattꞵon i Swala tillstodh wara skylldigh Wällachadt Nillz Hanꞵon i Hudichzwalld 
58 P 28 öre Koppmyndt. 
 

10. 
Lars Nielꞵon i Norrhwäna Laghbödh een Jordelått 3½ öre i Skatt ibid: 1 gången. 
 

11. 
Joen Ohlꞵon i Sunnanꞵiö Laghbödh 2 sinnedt ett hemman ibid: 6 öre 14 th:r i skatt. 
 

12. 
Corporal Jacob Ohlꞵon i Åkre hafwer belägradt Karijn Erichzdotter ibid; Och efter han 
togh hänne till ächta, Dy wardt han saach hallfminner Nembl. 20 m:r. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Anno 1654 denn 14 Junij hölltz Extraordinarie Tingh i Delzbo Närwarandes i 
Befallningzmans Wäll:t Lars Isaachꞵons Ställe Förståndigh Abraham Ingemarꞵon mz 
närskrefne Nembdh. 
 
 Peder Anderꞵon i Byen, Peder Olofꞵon i Eedhe, 
 Olof Ehrꞵon i Norbärg, Olof Joenꞵon i Skogh, 
 Matz Carlꞵon i Fiärdsätter, Anders Olofꞵon i Wij, 
 Peder Olofꞵon i Nääꞵbyen, Olof Joenꞵon i Eedzängie, 
 Anders Pederꞵon i Loppeth, Erich Ehrꞵon i Hååknårbo, 
 Mickil Niellꞵon i Nääꞵbyen, Joen Håkanꞵon i Nääsbyen. 
 

1. 
Samma Dato Tinghfördes een gift Soldath Stoor Mårten benembd, född i Ununge Sochn i 
Rooꞵlagen och uthleigd af Olof Joenꞵon i Swidia, sampt hans Styyfdotter Anna 
Olofzdotter född i Häꞵiö Sochn i Mädellpadh, hwillke blefwe anklagade för thet dhe hafwa 
bedrifwidt kiätterij syndh så att dhe hafwe haft Lägerskap och afladt barn tillsammans, som 
dhe uppenbaarligen för Rätten tillstodhe och bekände, samma groofwa miꞵgierningh af ondh 
begärellꞵe uthj Skoghen dhen tijdh hon wallde och han skulle wachta boskapen för Odiuuren, 
begångidt hafwa. Hon bekiänte och att tå hon allene uthi ett Fäähuuꞵ i Ruuꞵarfz Fäboder 
födde barnedt, hade thz fullkombligidt lijf tå thet kom på Stråå; Och tå hon thet sädhan 
lefwandes uptogh /: när thet på Golfwet hade kommidt sigh före :/ och snaarde thet i een 
gammall duuk, hwilcket hon dher medh förqwäfdhe och ladhe thet sädhan på een hilla, 
hwarföre hon och nu bekiände att hon war förwållande till dheꞵ dödh. 
 

2. 
Så Alldenstundh försk:ne Stoor Mårten medh hanꞵ Hustro Anna som war hanꞵ Stiufdotters 
Moder hafwa dher afsijdhes uthi Fäboderne allena wistas, och Grannarne Lars Larꞵon, Påhl 
Ollꞵon och Erich Toolꞵon i Toolbo, förehafwe att dheras hustror hafwa warnadt Stoor 
Mårthens Hustro thz hon skulle tagha wahra på sin dotter efter dhe icke annadt förstodhe än 
hon war medh barn: Dy war tahl och rychte i Sochnen upkommidt att Styffadren och Modren 
skulle hafwa warijth i Rådh mz Dottren, barnedt att förgiöra. Tå tillspordeꞵ Modren serskilldt 
om hon kunde neeka att hännes Granhustror hafwa hänne dher om tillsagdt och warnadt? 
Swarade hon och icke kunde neeka dher till, uthan bekiände att hon Dottren dher om 
tillfrågadhe; Hade dottren Swaradt thet icke annadt wara änn af denn ilaaka Franꞵooꞵ som 
hänne och dhe flere i Huseth påkommin war; Och efter Dottren så hårdt hade neekath, och 
Modren sade eij wetta eller förståå att någon hade haft medh hänne någoth umgängie, Dy 
kunde hon icke troo hänne dher om efter dhe och alltijdh låge uthi ett huus tillhopa. Sädhan 
tillspordes Dottren serskilldt om Modren hade hänne sådhant förhållidt? Swarade hon iaa, och 
satte blyias sådant för hänne uppenbahra, och orsaaken gaaf före som förbemäldt ähr. Tå 
tillspordes Dottren om hon hade bekiändt för Styffadren att hon war medh barn, eller om han 
hade warith i Rådh mz hänne thz att förgiöra? Swarade hon och sade thz för honom hafwa 
förteegath, oansedt han hänne dher om frågath hafwer, hon giorde och honom ahldeles frij 
dher om hafwa warijth med henne i Rådh; Doch föregaf hon samma dagen thå hon födde 
barnedt, gifwa honom thz tillkiänna, att hon hade födt barn och thz war dödt, tychte honom 
thz inthz wähl wara, Doch berådhsloga att dhe skulle läggia thz uthj Tuna Kyrckiogårdh, Och 
någre dagar dher efter föllgde han hänne dijth till Kyrckieporten och hon ladhe dhz dher neder 
j Jorden, dher medh fölgdes dhe tillbaaka igen. 
 
 
 



3. 
Sädan tillspordes Stoor Mårthen serskilldt om han förstodh eller wijste att hon war medh 
barn? Swarade han och sadhe hafwa frågath hänne dher om, och efter hon ahldeeles 
neekadhe, ladhe han thet inthedt mhera på sinnedt; Tå bleef honom allfwarsampt förehållidt 
att han hade warijt i Rådh medh hänne förgiöra barnedt; Dher till neekade han ahldeeles, och 
sadhe inthz wetta att hon hade födt någodt barn för ähn dhe komme på wägen till Tuna, dhå 
sadhe hon för honom att hon hade barnedt som insömath war uthj ett Linneklädhe och lagdt 
thet i een Påꞵa. Tå framkallades Dottren och öfwertygade honom thz hon för honom bekiände 
när hon samma daghen födde barnedt, tå thz dödt war, och wore så bådhe om Rådh, att läggia 
dhet uthi förskrefne Tuna Kyrckiogårdh. Och betygade hon uppenbarligen och giorde honom 
och sin Moder ahldeeles frij att dhe eij hafwa rådt hänne dher till, uthan sådant af egith Rådh 
och Diefwullz ingifwande i werckedt ställdt och fullbordath hafwer. 
 

4. 
I medler tijdh sådant händt och skiedt war förstode åther Grannarne att Dottren war 
annorledhes fatt än tillförende och sådant Länꞵman Joen Olꞵ:n kungiorde, så läth han dhem 
fast taga och i Fängellꞵedt förwahra, dhem han och nu för Rätten Ställthe och Tingfördhe. 
 

5. 
Hwarföre efter noga ransaachningh och föregångne egen bekiännelꞵe, är försk:ne Stoor 
Mårthen efter Nembdhens öfwerägande för samma kiätterij syndh, Dömbd efter Gudz Lagh 
Levit: 18 Cap: ifrån lijfwedt, så och Anna Olofzdotter efter förb:te 18 Cap: Levit: och 2 Cap: 
Höghmälis ballken att stå sitt Straff. 
 

6. 
Sädhan Rychtedt Anbelangnnde som Styffaderen och Modren Hustro Anna wore agifne före, 
att wara med dottren i Rådh barnedt förgiöra; Ähre dhe derföre frijkiände, efter som och 
Dottren dhem dherföre frijgiordt och gierningen på sigh allena tagith hafwer. Och i så måtto 
är samma dom efter Ordinantien i werckedt ställt att Exequeras. Hwilkedt skiedde påfölliande 
den 1 Julij, så att han bleef lagd på Stegell, och Kånan sädhan hon halzhuggen war, å bååle 
brändh. 
 

7. 
Till dhen Höghlåflige Kongl. Hofrätt i Stockholm ähr förskickadt een Ransaachningh och 
Dom öfwer een Soldath Bertill Bijhrhallz född wijdh Åstadh Forꞵ Jernbruuk, som fiärde 
gången kom igen medh Tiufwerij och hafwer tillijka medh een b:d Lars Ehrꞵon Brask, född 
i Sääther Sochn i Daalarne, och för 2 Åhr sädhan hijtkommin war, att låta leija sigh till 
Solldath, stulijth ifrån Joen Olufꞵon i Sannäꞵ Smöör ½ ℔, Af Peder Anderꞵon i Byen Ost 
½ ℔, och af Erich Pederꞵon i Sannääꞵ een Yxa och een lijthen Orf, tillhopa werderath för 6 
m:r Söllfw:rmynt: som dhe tillstodhe och bekiände. Men Larꞵ Braskz saach anbelagande, som 
andre gången kom igen medh Tiufnadt, Ähr efter H: K: M:ts StraffOrdningh Dömbdh att 
gifwa Måhlzäganden igen så myckith som han af Tiufnadhen nuthidt hafwer, Och sädhan böta 
3 gånger så myckidt som Tiufnaden är werderath före. Och efter han inthz hafwer att bötha 
medh, ähr honom pålagdt att löpa een gångh igenom Gathulopp. 
 

8. 
Af den Höghl. Kongl. Hofrätt ähr thz så resolverat att Larꞵ Ehrꞵon Brask för dhetta sitt 
Tiufwerij, och för underskreefne åthskillige heemgånger skal in perpetum till wäst indien 
förwijsas, tillijka medh Bärtill Bijhrhallꞵ. 
 



9. 
Dato Ställthes för Rätten een Soldath Allf Joenꞵon född i Bohrååꞵ stadh i 
Wästergiööthlandh, uthleigd af Joen Pederꞵon i Looka, hwillken anklagath bleef af Påwel 
Olꞵ:i Moora, för thz han Långhfreedagz tijdh hade stulijth honom ifrån een Klädes Råck, 
dhen han till een wästgiöthe benembd Anders Gunmundꞵon på den gälld han honom 
skylldigh war, försåldt hafwer, och dher af Äganden igenkiändh bleef, som bem:te Allf 
Joenꞵon tillstodh och bekiändhe. Och wardt samma Råck af Nembden werderrath för _ 7 P 
Sölfwermynth. Alltså är bem:te Allf dömbdh efter Kongl. Maij:ts Straffordning att gifwa 
Måhlzäganden sitt igen och böta Tree gånger så myckidt tiufnaden är werdeerat före. Och 
emädan han inthz hafwer att bötha medh är honom pålagdt att Löpa een gångh af och till 
Gatulopp. Hwillken dom den 19 hujus Exequerat bleef. 
 

10. 
På nästförrehålldne Tingh den 17 Februarij innewarande Åhr, bleef Ahngifwin een b:d Lars 
Erichꞵon Brask, född i Sääther Sochn i Dahlarne, hwillken för 2 Åhr sädan hijth i Sochnen 
ankommin war, att låtha leija sigh till Soldath af Joen Olofꞵon i Sannäꞵ, och tilltahlades för 
thet han hade besufwidt een ogift Tienstepijga Gertrudh Joensdotter i Witterarf och afladt 
medh hänne barn, som dhe tillstodhe och bekiände; Och efter han sadhe sigh hafwa warijth 
gift, och skillz wijdh sin hustro efter hon dher Södher hoor giordt hafwer, kunde Rätten icke 
wijdhare giöra i saaken, förr än någhon wiꞵ kundskap komme dher ifrån. 
Och framblades nu dher ifrån en Skrifteligidt Attest af Dato 26 Maij 654 underskrifwin och 
förseegladt af Kyrckioherden H. Månꞵ wijdh Sääther, lydandes att hans hustro hadhe 
bedrijfwidt hoor, medh een ogift drängh mädan Brasken war i Tysklandh, medh hwillken 
hon nu sädan bleef wijgdh. Alltså är han icke högre bötter tillslagen ähn 40 m:r för 
Lägersmåhleth. 
 

11. 
Sädhan tilltahlades bem:te Lars Brask, att han hade besufwidt Märijth Joensdotter i 
Nordanängh som dhe bådhe bekiändhe, wardt han dherföre saach 80 m:r efter han kom andre 
gången igen. 
 

12. 
Han bekiände och att han hafwer dher Södher på Landhet belägradt een Lööꞵkåhna deꞵ 
nampn han eij weeth, som föllgde honom i wägen dhå han hijtkom, och Soldat Erich 
Pederꞵon i Hwäna honom öfwertygade. 
 

13. 
Denna Förskrefne Lars Brask bleef och på förrehålldne Tingh af Länꞵman Joen Olofꞵon 
angifwin att han hade giordt sin werdh Joen Ohlꞵon i Sannääs hemgångh och öfwerwålld, 
och efter Åklagaren eij war tillstädes upsattes ährendhet. 
 

14. 
Och nu beswärade sigh bem:te Joen Ollꞵon högelien öfr denna Lars Brask att han hade 
lefrerath honom i sin Hufwudhlöhn _ 249 P 24 öre Koppm:t och ännu icke är för honom till 
Knecht inskrifwin. Och alldenstundh förskrefne Lars Erichꞵon hafwer giordt honom 
åthskillige gånger stoort öfrwålld och heemgångh och drifwidt uth hustro och barn, dy nödgas 
han öfrgifwa honom, och i så måtto taga een stoor skada af den omkostnat som han på honom 
anwändt hafr, dhen han eij befinner af honom blifwa mechtigh igenbekomna. 
 
 



15. 
Först anklagade Joen Ohllꞵon Lars Brask att han kom een gång till honom mädan han war i 
sin andre gårdh i Sijmyre, om Natten, och hellꞵade /: dhen wecka han inthedt borde honom 
Gästa :/ Hustron stodh upp, giorde upp Eelden och gaaf honom Maath. Lars Brask ladhe inthz 
mhera om, uthan fich uthi een stool och kastade honom twänne reesor wäggie mellan, tå sade 
till honom werden hwijlåter i så dher, Tå togh Brasken upp een Yxa och högg håhl på een 
Wallmarströija gammal som dher lågh på een Stool och werden tillhörde; Ladhe så bordt 
Yxan, togh sitt Swerd, steegh till Sängien och högg i Sängiebrädhet och Sängiekrandtzen dher 
werden lågh; Hustron rymbde af Gården, men Werden slapp inthedt uth för dhet lille 
spädebarnedt som lågh hooꞵ honom, Doch giorde Brasken ingen blånadt eller blodwijthe, och 
dher medh stillades wreeden, och Brasken badhz före, och wille gåå uth, och sökia igen 
hustron. Till dhetta kunde Brasken icke neeka. 
 

16. 
Sädan andre gången kom Larꞵ Brask till Joen Ohlꞵon i Sijmyregården, dhen tijdh han och 
inthett borde gästa honom, tå hafwer han dryckidt i lagh medh werdhen, och ungdt follck, och 
ehuru dheras taal hafwer fallidt som förorsakades af hans Öfrdådigheet, dhå han druckin 
bleef, hafwer han slagith needh Kärillhillan, dher 2 m:r Smöör och någoth Fersk Ost lågh 
uppå ett Faath, på gollfwedt; Och dher till fällthe sunder 7 stycken Steenfaath och trampade 
dhem, tillsammans medh smööreth och Osten. Togh Barneklädhen uthur waggan och kastade 
dhem på Eelden; Högg sunder een Såå och ladhe dhen på Eelden, Sädan rychte han undan 
Korsteens Stollpen, och een dheel af Ungnen som något gammall war, föll needer, dhet mhera 
af Spijsen reef han needer, kastade Eelden på Gården och sadhe willia upbränna Huusen; Gick 
så i grannegården hoos Håkan Pederꞵon i Sijmyre, och medh ominne togh een Brååtyxa, 
som Olof Joenꞵon dher sammastädes och bem:te Håkan wittnade och gick så tillbaka och 
högg i Muuren så att Kallekebanden loꞵnade, Och werdhen Joen Ohlꞵon medh hustro och 
barn måste flyy af Gården. Till hwillckedt allt Lars Brask icke kunde neeka. 
 

17. 
Tridie gången kom Lars Brask ifrån sin andre werdh Nielz Pederꞵon i Witterarf, Tijheligh 
om een Mårgon förr dagh, och hade een Yxa i handen dhen han medh ominne togh hooꞵ 
bem:te Nielz Pederꞵon; Och gick in till Joen Ohlꞵon som tå war i Sannääꞵgårdhen. Thå när 
han inkom, sath Joen Ohlson att fåå sigh Maath, och hans Ålldrigha Swärfader saath på een 
Stool att kläda på sigh, och thå Lars hade hellsath, sade han till Fadren, undan migh dhu 
gamble Diefwull, togh Stoolen och slogh honom i tugh Stycken, dher medh satte Brasken sigh 
dher needh på Bäncken och betänckte sigh, steegh straxt upp, och sadhe till werdhen, nu skall 
dhu få dhin Diefwull dhet iagh haar låfwadt tigh, och slogh till medh Yxehammaren; Slaget 
drabbade i Steekiepannan som på bordhedt stodh så att den eena brädden gick sunder, men 
hustron och Swärfadren måste rymma af Gården, och dher medh gaath werdhen gifwa honom 
Ööl, så myckidt han wille dricka, thz han och gierna giorde på thet Larꞵ wille låtha wäl. Till 
allt dhetta kunde han icke häller neeka. 
 

18. 
Fierde gången hafr Larꞵ Brask, /: sädan han på borgen bleef uttaghin af Fängiellꞵedt, och af 
Capitien Wällbördigh Dawidh Seaton förmanat gåå till sin andre werdh Nielz Pederꞵon, 
som borde kosthålla honom :/ gådt till förskrefne Joen Olofꞵon i Sannääꞵ, och dhå föllgde 
Brasken Anders Klåckare öfwer siöen, som wittnade att Brasken undsade Joen Olofꞵon att 
han skulle aflijfwan, efter han icke wille löfta honom uhr Fängiellꞵedt; Och efter werden 
begynte straxt gifwa till bädsta Ööl sambdhes dhe wähl om aftonen dher han och lågh öfr 
natten : Andre dagen war ther och een annan Soldath benembd Anders Nielꞵon, som dher 



hade sin wickiokåst, Nu när dhe om Morgonen hade druckidt någre stoop ööl, blefwe dhe 
oeenꞵe, och Anders Niellꞵon undfich af honom een blånadt och blodhwijthe doch sigh eij 
Syyna låthidt, och war nu eij heller tillstädhes, Samma gångh slogh Brasken sunder een 
wääfååꞵ och ett styckie uthur wääfstoolerne, till hwilckedt ofwanskrefne Larꞵ Brask icke 
neeka kunde. 
 

19. 
Fämpte gången hafwer Larꞵ Brask kommidt till Joen Olofꞵon om een afton ther thå Joen 
hade gifwidt honom några kannor Ööl, och måste allt sända efter att kiöpa i byen, och efter 
thet någoth leedh på afton, wille han inthedt giöra Follckedt mehra omaak, Och thå Larꞵ 
Brask thz förnam sprangh han i Förstufwan efter yxan, och werden föllgde håårdt efter och 
wille honom hindra, Thå ehuru the gambla tillsammans undfich war den af Joen Olofꞵon 
någre blodhrijpor i Ansichtedt doch sigh eij låthidt Syyna; Dher medh dhe thå åthskilldeꞵ; 
Härtill kunde Brasken icke neeka, uthan dhetta så wäll som dhet öfrige tillstodh och bekiände; 
Och föregaaf wara swaagh i hufwudhet dhå han rååker komma i dryckenskap. 
 

20. 
Deꞵe Företaalde Ährender ladeꞵ till Nembdhens Öfwerwägande, och war dheraꞵ eenfalldige 
betänkiande, att oansedt thet syynes som skulle Larꞵ Brask icke alldeleꞵ hafwa tillgångidt att 
willia skada giöra; Lijchwäll och emädhan han så tijth och ofta om nattetijdh, bådhe emoth 
waarningh och dhen tijdh han inthedt borde honom gästa, medh sådhan Öfwerdådigheet 
beträdher ähr, kunde Nembden icke frija honom för heemgångh, uthan fällte honom efter thz 
5 Capitel i Edzörisballken att swara och bötha för fyyra heemgånger _ 40 Daler 
Söllfwermynth. 
 

21. 
Sädan Nidingzwerckien ahnbelangade, ähr skadan efter Godhe mänꞵ Syyn och Määtzordom 
werderath för 9 m:r Söllfwermynth, Och i så måtto efter Nembdenꞵ betänckiande, och 
Stadgan om Nidingzwerckie /: som här till i Landhedt för brukeligh lagh hållin ähr :/ dömbdh 
att åthergällda skadan och Sädan bötha _ 40 m:r för hwarrie 3 m:rs werde han sunderslagith 
hafwer. 
Nu emädan ofwanbem:te Larꞵ Brask inthedt hafwer att bötha medh, Ähr honom pålagdt 
efter dhen Höghl. Kongl. Hofrättz Ordningh att plichta medh kropp uthi Fängiellꞵedt een 
Månadt dagh för hwarrie 10 P Solfwerm:t. För deꞵe hans Excesser är af dhen Hoghl. K: 
Hofrätt resollverat att Lars Ehrꞵon skal in perpetuum till Wästjndien förwijꞵas. 


